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HOLZTRITT / STEP STOOL/ e 1R 2
MARCHEPIED ENFANT EN BOIS

HOLZTRITT

SICHERHEITSHINWEISE UND AUFBAUANLEITUNG

Achtung! Aufbau durch einen Erwachsenen erforderlich.

Die Produktverpackung kann Kleinteile enthalten, die eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Kinder sollten wahrend
qes Auspackens vom Produkt ferngehalten werden, um ein mogliches Verletzungsrisiko zu vermeiden.

Uberpriifen Sie den Gegenstand regelmalig auf die Befestigung der Schrauben und auf Anzeichen von Schaden, die das
Produkt unsicher machen konnten.

Benutzen Sie den Holztritt auf dem Boden.

Die maximale Belastbarkeit liegt bei 50 kg.

Sicherheitshinweis! Sturzgefahr durch Unachtsamkeit.

REINIGUNGSANLEITUNG

Wischen Sie das Produkt vorsichtig mit einem sauberen und trockenen Tuch ab, um es zu reinigen. Bewahren Sie den
Tritt an einem kihlen und trockenen Ort auf.

STEP STOOL

SAFETY WARNINGS AND ASSEMBLY INSTRUCTION

o

Warning! Adult assembly required.

Product packaging may contain small parts which may present a choking hazard. Children should be kept away from the
product during unpacking to avoid any possible risk of injury.

Check the item regularly that all fixtures and fittings are tight. Please also check for signs of damage which may make
the product unsafe.

Use this step stool on the floor.

The maximum load-bearing capacity is 5O kg.

Safety notice! Risk of falling due to carelessness.

CLEANING INSTRUCTION

o

To clean this product wipe it gently with a clean dry cloth. Keep the product in a cool dry place.
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MARCHEPIED ENFANT EN BOIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET INSTRUCTIONS DE MONTAGE

O O O o

Attention! La construction du produit doit étre fait par un adulte

L‘emballage du produit peut contenir de petites piéces qui peuvent présenter un risque d‘étouffement.

Gardez le matériel d’emballage a vue pour éviter tout risque de blessure.

Vérifiez réguliérement l‘article pour la fixation des vis et des signes de casse qui pourraient rendre le produit dangereux.
Utilisez le marchepied en bois sur le sol.

La capacité de charge maximale est de 50 kg.

Avis de sécurité! Risque de chute en cas d‘inattention.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Essuyez doucement le produit avec un chiffon propre et sec pour le nettoyer.
Conservez le marchepied dans un endroit frais et sec.

AUFBAUANLEITUNG / ASSEMBLY INSTRUCTION /
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Sicherheitshinweis!
Sturzgefahr durch Unachtsamkeit.

Safety notice!
Risk of falling due to carelessness.

Avis de sécurité!
Risque de chute en cas d'inattention.
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